V¢ VERTIV.

BEZPECNOSTNE A REGULACNE
VYHLASENIA

BEZPECNOSTNE INFORMACIE A POKYNY

Bezpecnostné symboly
V dokumentdcii k vyrobku a/alebo na vyrobku sa méze nachddzat jeden alebo viacero z nasledujicich symbolov.

Pokyny: Tento symbol ma upozornit pouzivatela na vyskyt dolezitych pokynov pre obsluhu a udrzbu (servis)

v pouzivatelskej prirucke k vyrobku.

Nebezpecné napatie: Tento symbol méa upozornit pouzivatela na pritomnost nebezpecného neizolovaného napatia
v obale vyrobku, ktorého intenzita méze predstavovat riziko zdsahu oséb elektrickym pradom.

Zapnuté: Tento symbol oznaduje, Ze hlavny prepinac zapnutia/vypnutia je v zapnutej polohe.

Vypnuté: Tento symbol oznacuje, Ze hlavny prepina¢ zapnutia/vypnutia je vo vypnutej polohe.

Ochranna uzemnuijuca svorka: Tento symbol oznacuje svorku, ktord musi byt pripojend k uzemneniu, a to pred
pripojenim ostatnych pripojok k zariadeniu.

Viacero zdrojov striedavého elektrického pridu: Tento symbol oznacuje, Ze vyrobok je mozné pripojit k viac ako jednému
zdroju striedavého elektrického prudu.

AV Viacero zdrojov jednosmerného elektrického prudu: Tento symbol oznacuje, Ze vyrobok je mozné pripojit k viac ako

LT

it il jednému zdroju jednosmerného elektrického prudu.

Bezpecnostné opatrenia (modely napdjané striedavym a jednosmernym pridom)

VYSTRAHA: Dodrziavajte nasledujlice bezpecnostné opatrenia, aby ste predisli smrtelnému nebezpedenstvu a moznému
poskodeniu zariadenia.

e Tento vyrobok neobsahuje Ziadne vnutorné sucasti, na ktorych by bolo mozné vykondvat servis svojpomocne. Neotvarajte
ani nedemontujte kryt vyrobku.

e Ak je vyrobok vybaveny vstavanym modemom, ¢o rozpoznate podla oznacenia ,modem*“ na jednom z konektoroy,
na znizenie rizika poZiaru pouzivajte iba telekomunikacny kabel ¢. 26 AWG alebo vacsi schvéleny podla UL alebo
s certifikdciou CSA (napr. 24 AWG).

UPOZORNENIE: Zariadenie obsahuje vstavanu batériu, ktord slizi na napéjanie hodin. Batériu nie je mozné vymienat na mieste
a pouzivatel by sa nemal snazit vymenit ju. Ak déjde k poruche hodin, ktord je pravdepodobne zapricinend batériou, navstivte lokalitu
http://www.VertivCo.com alebo kontaktujte technickt podporu.

VYSTRAHA: Len pre pracovnikov servisu: Ak sa batéria vymeni za nespravny typ, hrozi riziko vybuchu. Pouzité batérie zlikvidujte
podla pokynov vyrobcu.

Tento vyrobok je uréeny na pouzitie s ostatnymi vyrobkami, ktoré boli niektorym narodnym testovacim laboratériom (NRTL),
ako je napriklad UL, ETL alebo CSA, schvélené ako zariadenia IT.E. (Information Technology Equipment).
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Bezpecnostné opatrenia (iba modely napdjané striedavym pridom)

Napajanie vyrobku odpdjajte tak, Ze odpojite napéjaci kdbel od elektrickej zasuvky alebo od vyrobku. Hlavnym miestom
odpojenia napdjania tohto vyrobku je privod striedavého pradu. Vyrobky, ktoré maju viac ako jeden privod striedavého prudu,
musia mat pre Uplné odpojenie napéjania odpojené véetky napajacie kable striedavého prudu.

Nevypinajte zasuvku uzemnenia napajania. Uzemnujuca zasuvka je doleZity bezpecnostny prvok.

Napajaci kdbel zapajajte do uzemnenej zasuvky, ktord je vzdy lahko dostupna.

Bezpecnostné opatrenia (iba modely napdjané jednosmernym pridom)

Modely napéjané jednosmernym pridom sa musia instalovat iba so schvélenym pridovym istiCom s maximalne 20 A alebo
poistkou schvéleného radu, ktoré musia tvorit sucast elektroinstaldcie budovy.

Modely napdjané jednosmernym prudom su urcené na instalaciu vylu¢ne do oblasti s obmedzenym vstupom osob
(miestnosti vyhradené pre zariadenia, skrine so zariadeniami a pod.) v sulade s ¢lankami 110-18, 110-26 a 110-27 Narodnej
vyhlasky o elektroinstaldciach, ANSI/NFPA 701, vydanie 1999. Na pripojenie jednotky s konfigurdciou na jednosmerné
napétie k centralnym systémom napajania jednosmernym prudom pouZivajte kabel 18 AWG alebo 0,75 mm? alebo vacsi.
Medzi zdroj napétia a DC verziu konzolového systému nainstalujte pozadovany dvojpdélovy, jednopolohovy 20 A prudovy
isti¢ schvaleny pre DC a UL alebo poistku schvéleného radu. Minimalny menovity vykon isti¢a: 2 A. Pozadovana velkost
vodica: 18 AWG alebo VACSI.

Pri vyrobkoch s viac ako jednym zdrojom jednosmerného prudu je na Uplné odpojenie vyrobku od elektrického napétia
nutné odpoijit véetky svorky/kable od kazdého zdroja napdjania alebo od kazdej skrutkovacej svorky privodu napéjania na
vyrobku.

Ako hlavné odpéjacie zariadenie sa musi pouzivat prudovy isti¢ v budove, ktory musi byt sicastou elektroinstalacie budovy.

Bezpecnostné aspekty montaze do stojana
Ak tento vyrobok namontujete do stojana pre zariadenia, v zaujme bezpecnej instaldcie a pouZzivania tohto vyrobku je nutné
zohladnit nasledujice aspekty:

Zvysend okolita teplota: Pri instaldcii v uzavretej stojanovej jednotke moze byt pracovna teplota v prostredi stojana vyssia
ako teplota prostredia v miestnosti. Dbajte na to, aby nebola prekro¢end predpisand maximalna prevadzkova teplota
prostredia tohto vyrobku. Predpisand maximalna prevadzkova teplota je uvedena v ¢asti Technické Udaje Uplnej prirucky
pouzivatela tohto vyrobku, ktora je dostupna na adrese http://www.\VertivCo.com.

Obmedzené prudenie vzduchu: Instaldcia zariadeni do stojana by mala byt vykonana tak, aby dochddzalo k dostatoénému
prudeniu vzduchu potrebnému na bezpecnu prevadzku zariadeni.

Mechanické zataZenie: Montaz zariadeni do stojana by mala byt vykonana tak, aby nedochadzalo k vzniku rizika
v désledku nerovnomerného mechanického zatazenia.

PretaZenie obvodov: Je potrebné dokladne zvazit pripojenie zariadenia k zdrojovému obvodu a pripadné doésledky
pretaZzenia obvodov na ochranu pred prepatim a vplyv na napéjacie vedenie. Skontrolujte maximalny prdd uvedeny medzi
nominalnymi hodnotami parametrov na stitku zariadenia.

Spolahlivé uzemnenie: Je potrebné zabezpecit spolahlivé uzemnenie zariadeni nainstalovanych v stojane. Osobitu
pozornost venujte napajacim pripojeniam inym ako priame pripojenia na vetviaci obvod (napriklad viacndsobnym
zasuvkam).
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VYHLASENIA TYKAJUCE SA ELEKTROMAGNETICKEHO RUSENIA

Vyrobky, ktoré su certifikované z hladiska EMC v uvedenych oblastiach ¢i krajindch, budd mat na stitku vyrobku uvedené
pozadované oznacenie alebo vyhlasenie. Prislusné vyhldsenie pre danu krajinu je uvedené nizsie.

Eurdpska unia

VYSTRAHA: Toto je vyrobok triedy A. Tento vyrobok moéze v domacom prostredi spdsobovat radiové ruenie. V takom pripade
musi pouzivatel prijat primerané ndpravné opatrenia.

USA

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment
is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if

not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communications.
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference, in which case the user will be required
to correct the interference at his/her own expense.
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Kanada
This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
CAN ICES -3(A)/NMB -3(A)

DODATOCNE INFORMACIE O CERTIFIKACII

Certifikdcia tohto vyrobku bola ziskand v rémci jedného alebo viacerych nasledujtcich oznaceni: CMN (¢islo certifikovaného
modelu), MPN (Cislo sucasti vyrobcu) alebo oznacenie predajnej Urovne modelu. Oznacenia, na ktoré odkazuju spravy
o certifikdcii a/alebo certifikdty, su vytlacené na Stitku na tomto vyrobku.

CMN: 1115-001, CMN: 1116-001, CMN: 1118-001,
CMN: 1119-001, CMN: 1120-001 a CMN: 1121-001
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A fontos biztonsagi informaciokkal kapcsolatban latogasson el a http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo webcimre.
Aby uzyskac¢ wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa, odwiedz strone http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo.
Acesse http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo para obter informagdes importantes de seguranca.
Apsilankykite svetainéje http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryInfo, joje pateikiama svarbi informacija apie sauga.
Besok http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo for viktig sdkerhetsinformation.

Besgk http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryInfo for viktig sikkerhetsinformasjon.

Dolezité bezpecnostné informécie najdete na stranke http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo.

Dulezité bezpecnostni informace naleznete na strance http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryInfo.

Ga ind pd http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo for vigtige sikkerhedsoplysninger.

Ga naar http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo voor belangrijke veiligheidsinformatie.

Kunjungi http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo untuk informasi keselamatan penting.

Please visit http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryInfo for important safety information.

Térkeitd turvallisuustietoja: http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo.

Veuillez consulter le site http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo qui contient des informations importantes concernant la sécurité.

Visitare la pagina http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryInfo per importanti informazioni sulla sicurezza.
Visite http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo para obtener informacién de seguridad importante.
Visite http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo para obtener informacién de seguridad importante.

Visite http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo vai encontrar informagées de seguranga importantes.

Wichtige sicherheitsrelevante Informationen erhalten Sie unter http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatoryInfo.
Mons, nocetete http://www.VertivCo.com/ComplianceRegulatorylnfo 3a BaxHa nHdpopmauma 3a 6e3onacHoCT.
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